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CREDIAMO CHE LA FINESTRA SIA UN VERO E PROPRIO
COMPLEMENTO D'ARREDO. PER QUESTO, IN COLLABORAZIONE,

CON FORNITOR!I STORICI QUALIFICATI, ADOTTIAMO | MIGLIORI MATERIALI
PER GARANTIRE LA MASSIMA STABILITA NEL TEMPO.

LO STILE E LELEGANZA

L'eleganza ed il calore del legno all'interno, la resistenza
e le prestazioni dell'alluminio all’esterno, in una finestra
che, coniugando compattezza e design, valorizza il tuo
ambiente. Estetica ed efficienza, in perfetta armonia, per
un complemento d'arredo dal fascino senza tempo.

STYLE AND ELEGANCE

The elegance and warmth of wood on the inside and the
strength and performance of alluminium on the outside in

a compact yet beautifully designed window to enhance any
interior. Aesthetics and efficiency in perfect harmony for a ti-
meless look”.

WE BELIEVE THAT THE WINDOW IS AN INTEGRAL PART OF

INTERIOR DESIGN. FOR THIS REASON WE WORK WITH HIGHLY
QUALIFIED HISTORIC SUPPLIERS TO GUARANTEE USE OF THE
BEST POSSIBLE MATERIALS TO LAST OVER THE YEARS.




FRASSINO TINTO NOCE FRASSINO TINTO MOGANO

FRASSINO TINTO CASTAGNO FRASSINO TINTO CILIEGIO




CILIEGIO MASSELLO (NORD AMERICA)

ROVERE TINTO WENGE

ROVERE NATURALE

ROVERE SBIANCATO




LACCATO BIANCO PURO FRASSINO BIANCO PURO

FRASSINO DECAPE BIANCO PURO FRASSINATO GRIGIO
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